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PERSONAGGE

CORRADINO Cuor di ferro
MATILDE di Shabran
EDOARDO

ALIPRANDO Medico

{

i ISIDORO Poeta

; CONTESSA D'Arco
! GINARDO Taorriere

EGOLDO Capo de'Contadini
1 RODRIGO Capo degli Armigeri
UDOLFO carceriere

1 Coro di Armigeri e di Villani.

La scena é nel Castello di Corradino
nella Spagna e sue vicinanze.




“; ATTO PRIMO

——

[ SCENA PRIMA.

Atrio gotico d’'un antico castello.
Torre con porta praticabile.

Due lapidi presentano scritlo, Punad
A CHI ENTRA NON CHIAMATO = SARA’ IL CRANIO FRACASSATO
I’alira: CII TURBAR OSA LA QUIETE - QUI MORRA’ DI FAME E SETE.

Villant con canesirt, EeoLpo, indi Ginarpo.

Coro ~ Zitti: nessun qui v’6: - Possiam
Muovere il pié - Con liberta.
Gli erbaggi - Qui posiam .
' Guardiam - Giriam - Vediam
Di qua - Di la.
Ecor. Questo & il Castello - Inaccessibile
] Dove comanda - Quell’ uom terribile,
o Pazzo, paszissimo, - Stravagantissimo,
Che ma1 dai sudditi - Veder si fa,
Che sempre armato - Sempre accigliato
Con brusca faccia - tutti minaccia,
T mai non seppe - Cosa & pieta.
€oro Oh! che ridicolo! ahj, ah, ah, ah,
e un bel palazzo! - Che ve ne par?
Fcor. Gia che siam soli - Vogliam guardare:
Minutamente - Tutto osservare.
Che belle cose! - Che rarita!

G, Chi va 1a? i

Coro ed Eg. Misericordial (aggruppandost

G, Chi vi guida a queste mura? spaventald)
Qui passeggia la paura

Qui periglio & il respirar (scende)
Se all’ intorno voi leggete

Quella scritta sepolcrale,

Su la testa sentirete

Brontolarvi il temporale.

Dove regna Corradino

I il sepolero ognor vicino,

Meditate quel linguaggio

Cominciate a palpitar.




Ec.¢ Coro Che cosa ¢ questa campana,

6
Eco.  Questi fratti, e questi erbaggi
Consueti nostri omaggi..... (Sodeuna

campane)
e don don facendo va?

Gix. Chi ha prudenza si allontana

Che il padrone scendera.
Coro Se viene il Cerbero - Fioccano i guai
I cuor pit intrepidi - Fara gelar.
E della grandine - Peggiore assai;
Le teste in aria - Sa far saltar.
Pianin pianissimo - Andiamo via
Con il proposito - Di ncn tornar.
Adesso aiutami - Gambetta mia
Or s’ha da correre - S’ ha da volar. (Ivillani
Gix. Vanno via come il vento. Eh| la paura partono)
Ai podagrosi ancor mette le penne.
Ehil Udolfo... Udolfo... visita ed osserva (viene
I nostri prigionieri. Ud. cut conseqna le chiavi
Costui che venne ieri ritenendone solo wnay
Di don Raimondo Lopez
Unico figlio, io stesso
Adesso osservero, Brusche parole,
Rumor di chiavistelli, brutte faccie,
Frasi orrende, minaccie;
Mai cio ¢h’ @ il concludente,
Fa per altro che lor non manchi niente.
(Ud. torna nel palazzo, e Gin. entra nella torre.)

SCENA II.

Preludio di chitarra, di lontano Tsioxro .
che pot si avanza cantando.

Isip. Intanto Erminia fra le ombrose piante

D’ antica selva dal cavallo & scorta;
Né gia piu regge il fren la man tremante,
E mezza quasi par... cosa m’importa?

Ho nna fame, una sete, ed un freddo,
Che fra poco una mummia divento.
Sto in divorzio coll’ oro e I’ argento,
¥d il rame veder non si fa.

Biondo Apollo, bellissimo Nume,
Perché mai son si barbari i Fati;
Che i Poeti son tutti spiantati,

E non trovan pagnotte, o pieta?

La miseria del volto patetico

Si capisce da un quarto di iiglio.
Hanno sempre al comando poetico
1l singhiozzo, il sospir, lo shadiglio,
E una fame... che fame eloquente |
Ed in tasca non hanno poi niente...
Ma per altro alla fine del canto
Grandi evviva!... gran plausil... ed intanto
Manco un soldo! gia questo si sa.

Ma questo Castellano

Sara di larga mano,

Don Isidoro allegro,

Preparati a scialar.

SCENA III.

Gixarpo, Isiporo, 2ndi CoRrADINO.

Gin. Chi siete? Che volete? Ah vi salvate,
Che qui tutto & pericolo.
Isip. K adesso dove svicolo !

Ma perché ho da scappar?

. T Se Corradino
Improvviso qui viene,

Non vi resta pitt sangue nelle vene.
Isip. Felicissima notle!

Ah! presto andate.

Ismm. Ma come? Se le gambe

Ballano la furlana,
E il core ha la quartanal Invan ci provo;
Vorrei far mille miglia, e non mi muovo.

Gav. Presto per carita.

Vado, si vado

Giv. In tempo pil non siete.

Ecco qui Corradino. f
Ohime! Vorrei
Fare a correr col vento:
Ma mi vanno le forze in svenimento. (Isid. tenta.
fuggire, comparisce Cor. con quatlro armigert)
Alma rea! perché t'involi?
Fuggi invano i sdegni miei.
L’'ira mia provar tu déi,
E cadermi esangue al pie.
No: placarmi: no: calmarmi,

Piu possibile non é.
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Ism. Io... Signore...
Cor. \ Taci
Giv. Taci.
Isip. Dir... vorrei...: che
Cor. Zitto.
Gy, ‘ Zitto.
Cox. Il parlare anche ¢ delitto
A chi vien innanzi a me.
Giv. Il decreto la sta scritto.
Pil speranza no, non v'&,
Isip. Tremo tutto. Ohimé ! son fritto !
Chi mi presta un gabriold ?
Cor. Di': chisei?
Ismw. Don Isidoro.
Cor. Nome molle, effeminato!
Isip. Quarant’anni I’ho portato ;
Ma se vuol lo cambierd.
Cor. Cosa fai?
Tsp. Faccio il Poeta,

Me lo legge scritto in fronte.
Sono il nuovo Anacreonte.

Cor..  Eda me chi ti mando?
Isp. In sua lode a cantar vengo
O Sonetti, o pur Canzoni.
Conr. Io non soffro adulazioni
Ism. Le sue belle io vo’ cantar.
Cok. Le mie belle ! (con eccesso da collera)
Gux. Che dicesti !
Is, Le sue. brutte. (confuso)
Gin. Testa, addio.

Cor.(a 8) Pilt non freno il faror mio (investendo Isid.
Dimia man i yuo’ svenar. colla lancia)

Gix. Pagherai col sangue il fio
Del suo stolto vaneggiar.
Isip. Ah! si fermi, padron mio:

Un po’ pit vorrei campar.

Coz. Mori. (on atto di vibrar vl colpo)
Isip. Ah! no.
SCENA IV.
AverAnno dalla scala e dettn.
Avr. (@ 4%3 Deh! v'arrestate.
ella & I'ira in mezzo al campo

Degli acciari al viyo lampo

%

Giy.

Isip.

Ism.

Cor.
Q.

Ma infierir contro un imbelle
Questa ¢ troppa crudelta.

A ragion di sdegno avvampo
Tenta invan trovargli scampo,
Medito quell’ empio imbelle
Qualche nera iniquita.

Ah! Non so se trova scampo,
Viene il tuono appresso al lampo.
Sventurato quellambelle,

_ Qui sua vittima cadra.

E un portento se la scampo;
Ho vedute in aria il lampo.
Va a finir che la mia pelle
Crivellata resta qua.

Dottor, guarda che ceffo. (forzandoiAlip.’ ad
E’ un assassino, o spia.  osservare Isid.)

Ah! Di fisonomia
Qui meglio ¢ non parlar.
Cioe?
Ciot?

Cor. Giv. (@ 2) Rispondi.

Isip.

Cogr.
Isin.
Coz.

Arp.

Cor.
(@ 4)

Isip.

Avp.

Conciessiacosache

Fra voi, fra lui, fra me,
Cera di galantuomini
Qui non si puo trovar.

Ribaldo! Incatenatelo. (un armaigero reca
Perdono. wuna calena e la pone ad Isidoro).

Non ascolto.
In carcere gittatelo.
Pieta.
Pieth non v'e.
Di te no, non mi fido:
Tu piangi, io me la rido,
Chi sa qual nera insidia
Veniva a macchinar |
Con quella faccia squallida
Mi fece il cuor gelar.
Credea dal mare infido
Lieto saltar sul lido,
Ma un improvviso vortice
Gia mi rimbalza in mar.
Voi compassion mi fate,
No, no, non'dubitate,
Ruggir, sfogar lasciamolo;
To vi sapro salvar.

{ad Isid.

\
/
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Giv.  Andiam, marciam, che fate?
I1 passo accelerate ;
In un profondo carcere
Vonite a villeggiar. (parte con due armigers
Avuip. Prence, Matilde glovanetta figlia ¢ Gin.)
Dell'illustre Shabran, morto in battaglia,
B a voi raccomandata
Sul letto della gloria
Da quel figlio immortal della vittoria,
Vi domanda |’ onore
Di venire nel castello.
Cor. Venga. Il padre
Era un forte campion. Splendido alloggio
Tu le prepara, o mio Dottor; ma tremi
Di presentarsi a me senza un mio cenno,

distip
Avp. Udii. (Sta pure allegro, o matto,
Se Matilde ha coraggio, il colpo ¢ fatto).
(esce dal castello)
Giy. Prence, di Don Raimondo (tornando)
11 figlio prigionier, quando sull’alba
Come imponeste voi, lo visitai,
Immerso in largo pianto lo trovai;
Forse quel cor si cangia.
: A me lo guida.  (Gin.
Alfin questo superbo, | apre la lorre e vi entra)
Che 0s0 per via di contrastarmi il passo,
Cadde ne’ lacci miei : quel folle orgoglio
Pentito al piede io rimirar qui voglio.

SCENA V.

Givaro conduce Enosrno incatenato fuors della torre
lo lascia con Corravvo, indi entra nel palazzo.

Cor

Epo. Eccomi, e ognor lo stesso.
Cor

Evo. Disprezzarti per sempre.
Coxr.
Epo. Qual delirio crudel!
Cor. Sai, che son’io

i fatal Cuor dj ferro, e pur se vuoi,

Prostrarti al piede mio, cessar vedrai

Della tua schiavith tutti gli affanni.
Eno. Che io mi abbassi con tel... Quanto ' inganni.

E risolvesti?

Oh! quale ardire;

11
Piange il mio ciglio & vero;
Ma per vilta non piange,
K ver, son prigioniero;
Ma ti disprezzo ancor.
Che questa tua catena
Solo la man mi {rena;
Ma nou fa schiavo il cor.
D’ un tenero padre
Pensando al dolore,
In lagrime il core
Sciogliendo si va.
No: vile non sono,
Non cerco perdono;
Sospira quest’ anima
D’amor, di pieta.
Si peni, si palpiti,
Ma senza vilth.
Con. Se fra i paterni amplessi
Tu brami ritornar, la via t'8 nota;
Chiamami vincitore un sol momento.
Epo. Non compro a questo prezzo il mio contento,
Tu vincitor, che armato )
Di lorica, di scudo, in me vibrasti
La smisurata tua spada, mentr'io
T’opposi il sole acciaro, e il petto mio?
Chi pit grande di noi? Jomo feroce,
Tu parli di valor? Tu che mi sfidi
Per un stolto diritto, ed hai nel seno
La sola crudelta? .
R. Menti. Ginardo, (Gin. fa togliere
Togli que’ ceppi. Dammi le catene ad Edo.)
Fede di cavariero, ed il castello
Tua prigione sara, finché non vuoi
Prostrarti al domator di tanti eroi.
Epo. Del dono, che mi fai
Abusar non sapro. Dal duolo oppresso
Piangerd il padre, e sard ognor lo stesso.
Gux. Signor, del bosco per la via s’avanza
Matilde di Shabran col tuo Dottore.
Cor. Fuggasi un sesso infido, ;
Che snerva la virth. Sposo, danari,
Io le daro. Del padre
Adempir yuo cosi I ultima speme;
Ma femmina e valor non stanno insieme. FE
(entra nel castello cogli armigers)

.Co
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Gin. Fa pure il bell’ umore
Fino che dorme amore; i
Ma se si sveglia, e ognun lo sa per prova,
L’avere un cor di ferro a nulla giova,  (parte)

SCENA VI
Antica Sala nel palazzo di Corradino.
Marmoe entra con' ALIPRANDO.

Mar.  Di capricci, di smorfiette,
Di sospiri di graziette ,
Di silenzii eloquentissimi,
Di artifizii sublimissimi,
Quali Armida I’ invento,
O un Poeta li sogno,
Io ne ho tanta quantita...
Corradin si spieghera,
Al mio pié si prostrera,
Piangera, sospirera, ¢
Schiavo mio restar dovra.

Aup.  Di minaccie, di fierezze,
Di furori, di stranezze,
Di decreti bizzarrissimi,
Di terrori orribilissimi,
Quali un orso invento,
O un demonio li sogno,
Ei ne ha' tanta quantit,..
Corradin resistera,
A crollar ¢l pensera.
Fremerd, s'infuriera,
E spavento vi fara.

Mar. Ma tu ridere mi fai.

Arip, Quanto & fiero tu non sal,

Egli & un uom d’un’altra pasta.
Mear. To son donna, e tanto basta.
Avp, Ah | ragazza, ci scommetto,

Che avrai molto da penar.

Mar.  Seriesce il mio progetto,
Voglio farlo sdrucciolar.
Qual ti sembro?

Avre. Assal vezzosa.
Mart. 11 colore?
Avp. I’ d'una rosa.
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Mat. - I miei Jabbri?
Avrp. i Son rubinil
Mar. E questi occhi? | i
Avip. f Malandrini!
Mar. Il mio piede?
Avnp, Uh! benedetto!
Mairt. Il mio tutto?
Avip. , Un idoletto.
Mar. 1l sorriso? :
Arnp. Incantatore.
Mar. Il mio pianto? |
Arrp. Spezza il core.
Mar. E non basta?
Avrp. Anecora no
Ahl di ferro un cuore armato
La natura a lui formo.
Mar Medichetto mio garbato, /!
Ci ho un segreto, e yincero.
Arre.  Ah! di veder gia parmi
Quel core all’ ire avvezzo
Armarsi didisprezzo
Di collera avvampar.
Combatti, 'o mia guerriera,
T’affretta a.trionfar.
Mar.  Ah! di veder gia parmi

Arp

Mar

Quel core all’ire avvezzo
Vinto dal mio disprezzo
D’amore sospirar:
Largo alla gran guerriera:
To volo a trionfar. :
. Si, vezzosa Matilde, a voi confido
Di Corradin la testa. A quel cervello
E I'Etna, e il Mongibello
Hanno prestati i fumi.
Stravaganti ha I'idee, pazzi i costumi.
Non sa che cosa ¢ amore, :
Recita da cannibale,
Vanta di bronzo il cuore;
Scolpita, e disegnata ', .
Una femmina ancor gli dd molestia.
. Vale a dir, che quest'nomo, & una gran bestia.
Senz’amore! E ancor.vive? E come fa?
To per me non lo credo in verita.
Ma tu, caro Dottore,
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Come reggesti mai con questo matto,
Giacche tale mi sembra al suo ritratto?

Avip. Dird: parla, sospira, e quasi sogna
Sempre guerre, battaglie, armi, ruine,
Furor, carnificine,

Inseguir, guerreggiar, porre in iscompiglio

Popoli e Nazioni

Per montagne, per valli, e boschi, e grotte,

Si a chiaro giorno, che ad oscura notte.
Ma se gli duol la testa,
Se prende un raffredore,
Diventa un cagnolin, corre al Dottore.
Mar. E allora?
Avre, E allor profitto
Del felice momento,

E lo piego a mia voglia, o almen lo tento;

Adesso spero in te.

Maz _Vedrai .
SCENA VII.
GiNarDO e detit.
GiIN. Dottore,

Prevedo un grand'imbroglio.
Ferocissima 1n vista, e tutta orgoglio
Vien la Contessa d’Arco. Ella ha saputo
Di Matilde I’arrivo;
Sputa veleno, e vuole
Vederla, strapazzarla,
Dal castello cacciarla
Mar. A Matilde Shabran! Chi ¢ mai costei?
Avre. E’ una certa Contessa
Biliosa per natura,
Cui fu promesso Corradino in sposo
Per finire una guerra. Corradino
Dette I’ assenso, e il ritird all’ istante
Per I orrore invincibile
Al sesso femminino, e si conchiuse
Fra le famiglie allora, che in compenso
Non avrebbe altra donna egli sposata,
Se non costei, ch’ & matta spiritata.

Mar. Mentre a tutti si niega, e a lei s’accorda

Franco lingresso? 030 ¢
Avwe, Corradin cid crede

<AV

Disprezzo, e non favor.

Gin. Venir la sento.
Avie. Pare un tonno di marzo.

XIN, Non temete.
Aur. Ci son’io.

Gin. Ci son io.

. Temer! Perche?
Oh! venga pur, I’avra da far con me.

SCENA VIIL.

Conressa 0’Arco e detli, indi CORRADING con armigers.

Con. Questa & la dea? Che arial (con disprezzo)
Povera scioccarella/

Mar. Piano : mi assorda il timpano.
Piu bassa la favella.

Are. Lontano il tuon gia mormora.

Gax. Gia scoppia la procella.

Cox. e (a 4) Guardatela, guardatela.

Mar. Oh che caricatural

La fece la natura,
E poi se ne scordo.
Gax. e Si ‘iuardano, minacciano,
Avrp. Che ceffo! che figural
B tengo gran paura,
Che non finisca qui.
Cor. Che strepito & mai questo?
Due femmine qui stanno?
Le leggi mie si sanno.
Chi mai le 0s0 sprezzar?
Cox. Sai Corradin, che t'amo,
Mi desti la tua fede.
Costei qua volse il piede;
Comincio a sospettar.

Cor. Ehil Donna?

Mar. Uom, ché vuoi ?
Cor. Che altera!

Marx. Che villano!

Vieni a baciar la mano;
Mi devi corteggiar.

Coz. Ginardo! Presto 1 ferri: (con rabbia)
L’opprimi di catene. '
Mar. Buffon! non fate scene

Venitevi a umiliar.
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Cor. A Corradin!... Chi sei?
Mar. Son donna, e tutto ho detto.
Portatemi rispetto,
O ve la fo pagar.

Con. E non la fa svenar?
Giv.Aur.  S'imbroglia assai laffar.
Cor. B non mi so sdegnar!

Dallo stupore oppresso
Ignoto incanto io provo.
Ricerco invan me stesso
Me stesso in me non trovo:
Mi si trasforma 'anima:
Sento cangiarmi il cor.
Gax. Arte. Mar.
Dallo stupore oppresso
Ignoto incanto ei prova
Ricerca invan se stesso
Se stesso non ritroya:
Gli si trasforma I’anima:
Sente cangiarsi il cor.
Con. Da’ miei sospetti oppressa
11 mio furor rinnovo;
Cerco calmar me stessa;
Ma, calma non ritrovo;
Sento che m’arde 'anima;
Ho mille furie in cor,

Marz. Signor men vado o resto?
Cor. Indifferente io sono.
Vieni a cercar perdono
Mar. Anzi tu il chiedi a me.
Cor. A te... catene.
Gax. To volo (per partire)
Cor. . Tarresta... si... mo...
Mar. Andate.

Venite, incatenate
La mano, il collo, il pis.
Cox. Superba !

Gin. Audace!

Cor. Zitti.
Arvip. Troppo & lardir.

Cogr. Tacete.

In guardia voi l'avrete
Vita per vita'io do.
Mar. Che io fugga ha gia timore.

L’amico gia sta in gabbia.
. In debole furore
Gia termind la rabbia.
Da tempo, e a poco, a poco
S’accrescera quel fuoco.
(Mi guarda di soppiatto
Sospira come un matto
Oh quanto ¢ mai ridicolo !
Amor gia lo molesta,
Amor il cor gli rosica,
Amor gli fa la festa.
Tenetelo, legatelo;
O ai pazzi se ne va.)

Cor. Pili non intendo affatto,
Sospiro come un matto:
Moscillano le arterie,

Mi rotola la testa;

Mi sento in petto un mantice,
Nel sangue una tempesta;

E sottosopra 1l cerebro

Cosa pensar non sa.

Gux. ¢ Ar,.La guarda di soppiatto

Sospira come un matto.

La vampa del Vesuvio

Gli bolle nella testa

Nel petto tiene un timpano,
Che %atte e non s’arresta:
Trema, vacilla, e palpita

Gia ¢ pazzo per amor. (

Cox. come sopra meno & 2 ultvms verss.
La gelosia mi lacera;

Ma il cor vendetta avra.

SCENA IX.
Marirog, ConressA ¢ GINARDO.

Cox. Alla Contessa d’Arco un tale oltraggio!
Ombre degliAvi miei, deh! m’inspirate
Contro questa donnetta,

Strepitosa, e tremenda aspra vendetta.

Mar. Non incomodate gli Avi,

Mia vezzosa fanciulla;
Che tanto non fa nulla. Ci vuol altro
Che gente morta ad ottener vittoria.
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To st nel campo, € mia sara la gloria.
Cox. Giuro ai quindici secoli
Della mia nobilta.
Mar. Giuro alla mia |
Decisa volontd.
N, Giuro alle sbarre,
T a tatti i chiavistelli
Delle dodici Torri.
Cox. Che vincerd.
Mar. Che perdera.

Gix.
Andrete tutte e due.
Di Corradino

Che in gabbia

N.

To la sposa saro.
Mar. Forse si, forse no. |
Cox. Son tutta fuoco. !
Mar. Ed 1o son tutta gelo.
G Ma tacete:

N.
Prudenza, per pieta.
To*di prudenza

Cox. p 2
Sono il vero modello. Addio, sguaiata.

M. Malizia, fatti onore. 1
Gan. Oh! Che giornata! (partozo)

SCENA X.
Armigert, CORRADINO, PO% ALIPRANDO.

Cox. Corradino dov’é? Come in un punto
11 mio cor si cangid. « Di vena in vena
« Serpeggiando mi va rapido, immenso
< Un torrente di fuoco e ghiaccio insieme
« Chi vince il vincitor de’vincitori?
« Chi mi rovescia a terra? Ite, volate, |
« Aliprando cercate, io pil non reggo |
« To mi sento morir. Presto, Aliprando.
Ar. (1l leone ha la febbre) Ah! mio signore. |
Cor. Vieni, vieni Dottore ]
Senti qui... senti qui... tutte le arterie i
Mi rimbalzano... 10 petto y |
Ho una smania... un incendio... un gelo..1nvano l

Tento di prendere fiato 1
Aliprando... Aliprando... 10 son cangiato.

Ave. (Tanto meglio per noi). y J
Cox. Ma ta non parli? |

_ Cox.
Isip. Dentro gli occhi?

t\'up. Che volete da me? .
xux{. Che mi guarisei.
Avte. Da qual male !
9\0;; Nol so.
Atle o Di ‘av
ok Liigasty! ove l'avete?

e Ed i sintomi suoi?
E\:?f; Mi langue il cuore, altro dirti non so...

‘ Vi strazia amore. (parie)
SCENA XI.

\
Conrapixo solo, pot Isiero fra armiger:

Cor Amorl.. non & possibile. S
Un qualche sortilegio? - E 2Zrl“xeib].?(;’trebb('
Essere il negromante? - Ahl si: colui :
Quell’Isidoro. Guardie: a me si rechi
Quell’arrestato di stamane. 11 cor(;
gir;ss‘e n'avvide alla fisonomia.
] a & pur tropp shieri
Ismo. (Ride. Fz‘:rix buo}l)lp?e;r;;)f.attucchlenal

Conr.
Isip. Guarda.

Cor. Osserva gli occhi miei:

| Vedi CullR [ e e

SID. Negli i i
G ved%r?occhx?... non saprei.

Dove?

Un tradimento.

Cor Si
‘ : guarda:
: E tutta opera tua. 8
S1D.
Cor. . ki
. Che mi bolle nel seno.
SID
y Opera mia!
Con.gPur troppol I miei tesorip
:i‘l‘ apriranno per te. Piastre, dobloni
| pioveranno ntorne.
ésm. Non li fate casear.
OR. 1 i
P i Ma dimmi, aarra
o i mando? Da chi mi viene il colpo?
i come 'hai compito? Se non parli
']I?gfdlem de'miei cani |
i fo stracciar a brani, e su le pi
i fo ‘ ¢ piaghe
# Faro colar zolfo bollente: udistil.!) L I
sto. Udii; ma non capisco:

Quel foco,
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Cor. Ancor resisti?
Isip. Io no.
Cor. Dunque mi spiega.
Isip. Ma che cosa?

Cor. Non farmi adessoilipazzo.
Is. (Ma guardate chi parla! Si potrebbe

Giocare a chi ' plu) !

Cor. o1 Guardie, wmte,

Copritelo dilancie a'me d’innante,

E uccidete a un mio cenno.i! negromante.

Ism. Misericordial negromantel A!Luza .
Cor. O'mi salva, o séi morto. ' -
Isip. Vi salvend s C‘re ~male avete? 0
Cor. Qe AMOEe.
Isin. Che brutto malel'd megho

Una sincope ‘a freddo. )

SCENA XII,
GINARDO. € dem, wnde Maminog.
Altezza,: 1mmelsa

Gin.

In doloroso planto
Matilde di Shabran chiede’ parlarvx

Cor. Matildelii. E piange?

Gan. Al pianio suo dirofto
Pianse ancora il Dottor; ma dlmggnu {
Ebbe qualghe timorey -, i[5

Cor. Ah! tiranno Dottore!

Forse un mostro son’io?,

Tsmp. (Poco i manca).

Cor. Venga... venga Matilde.;

Giv. Ma di venirvi innanzi
Teme non ottener da voir perdono. ;

Cor. L’avra; che venga. 0

Ism. (E il negromante io sono‘)

Cor. Or tu pensa a;guarirmi.

Isip. {001 As questo peniso

Cor. E Ia salute mia spen,mcma? g 1

s, Par che dica di si la mia dottrin

Mar. Signor, vi offesi: & ver. Sul-eiglio
Vedote xl -mio dolox

! SPN’»'SW

Cor. o ! 1 pza,pgf? f
Mar. ¢ E como
Il mio pmmu wenar! bl
Cor. { Che, smto orxendub
Percheé.
Mar. No, no: tacete; mtendo: inton-dos,
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Ahl capisco: noniparlate.
Tutto intesi - che faro?
Muto ancor mi,fulminate.
Voi volete? - 10 partiro.
Cor. Non partir... sl yanne, vola.
No... si, pagti. Arresta il pié.
(Ah! se resta il cor m’invola):
Corri, fuggt via da me. .
Mar. (Del miopianto ~al nuovo, mcan(o
E vicino - ad impazzar).

Gn. ¢Is. (Resta mfranto - da queA pianto,
Gia vicino &'= ad dmpazzar,

Cor. Cara, quel tuo. semb:ante obitiol wid) o
L’alma mi mette in fuocol

Mar. Yoi siete; principiante
Pazienza::a poco, a poco

Cor. Ma.

Mar. Con la spafda/ ‘6 lasta
Parlar d’amor mi vuoi?”

Cor. Un sol tuo cenno basta?

Mar

Cor Ebben. si tog}lerg iy

Mar. Tu 'vuoi cavar li occhi,

Cor.
Is.e Gix.

Cor. aeu, 0,cara. |
Is. e Gax. ((na mar a di ga“\lappo{j“ 2
Mar. Prima ad & amarmi imparg,
PreteudO» .6.n0n & tropp

Coz.
Mar.

Clemenza/é umanifa.
Cos. Parla, ed .ayrai, lo, glurq
“Damml Ta ma.n

MaTy) v i+ Ma piano;
/. Le donne altrm la, mano
. Non usan dar cost.
Con. ., Come
Maz.’ - Che so.




——
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Gix. e Is. Che volpe)!
Cor. Spiegati... ; Ly
Mart. Non saprei...
Cox. Ma... forse.::
Mar. (o Aipiedi miei./, !
Cox, A‘ piedi tuoi son gia.

Maz.Cor. Matilde tua sari.
Piacer egual gli Dei
Non pouno immaginar.
L’anima mia tu sei,

i 0 .
Te sol, voglio amar.

Is. ¢ Gix. Jo rido come un matto,
Amor lo canzono.
b‘e rido piano'io sehiatto,
Frenarmi pit non so.
SCENA XIIT.
Corranrxo ¢ ManiLoz endi subslo ALIPRANDO,
Cor. Qual fragor? )
Avip, ‘Signor... (che vedo!~
Fece amor il"grand’effetto).
1 1191 & 4

Cor. Parla: dimmi: \ o
Aue. L (A e non ety
Cor. Via ti sbriga: vuoi parlar? "

Avte. Ah! signor, signor correte,
D’Edoardo viene il padre,
Alla testa delle squadre,
1l suo figlio a ricercar.

Con, 1l suo figlio ei’cérca? oh folle?

A, Egli a’ piedi ¢/gia del colle.”

Cor. E gli armigeri?g i

Arvte, © Son pronti.’”

Cor. Sapro i stolti far tremar. '

Mar. Di mia man ti voglio arniar.

Avip, (Come mai lo fe’ Cascar!)
SCENA 1 XIV.

Atrio del Castello come' sopra.
Marcia querresca , Epoarpo, RODRIGO COM armugers:

Epo. Smarrito, dubbioso - al suono di guerra
Sospiro, e non 0so - richicder Ferch‘e
Magghiaccia, m’atterra - up treddo sospetto;

23
Mi palpita il petio - vacilla il mio pic.
Cono Marciamo, marciamo - gli scudi battiamo.
< ¢  Sivada, si corra- sivoli a pugnar.
Rop. Nel cuor de’ superbi - §immerga la;spada.
Si corra, si vada - nel campo a trionfar.
Epo. Ma dite:., L ish g :
Coro SisorTat .
Epo. i . Parlate.
Coro Marciamo.
Evo.  Sentite; .
Coro Battiamo. ’
Eno. Andate oy
Coro 5B A pugnar.
Gin.  Altezza, guardate.;; i
Auvrp. " Venir lo lasciate.
Gix. Ar. Poeta di .corte - 61 fatio s'é gia.
1sip. 1l vostro Isidoro - nel rischio crudele
Con gamba fedele - seguir vi poira?
Per scriver la storia - le fughe, le rotte,
Le piaghe, le botte - contando verra.
Conr. Ah! Prence! che pena - col pianto sul cigliol...
Di Marte il periglio - gelare mi fa.
Cor. Tu cessa..,tu vient - che noial:.. mia vital
Oh gioia infinita - tuo padre cadra.
Evo. Mio padre! ‘deh! lascia-cheiovolial suo fianco.
Mopprime I'ambascia = mi sento mancar.
Mar. Quel pianto deh mira... ..
Con. Gl Infida, tul’ami?
Mar. 1l padre sospira. e
Cor. : Mi fai sospettar.,
Conr. (Geloso sospiral - mi vuo’ vendicar).
Tutti Oh' come mai gﬁ‘zf
Sfavilla in. un momento!
Tutta,in tempesta l'agita,
L’idea d’un tradimento.
Di vena in vena sentesi
Che si dirama un fuoco,
E tutto a poco, a poco
. Mi sembra in fiamme andar.
Mar. Vanne, pugna: trionfante ritorna;
Ma, ricorgati d’essere umano;
T’armo,io stessa di propria mano,
E se vuoi volo al campo,con te.
Tu qui resta, disponi, comanda.

i .
I anima
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{Buai per te se tradirmi pensasti.
Sai chi sono, ci pensa, e ti basti).
Alla wrre riporta 1l tuo pie.
Cont. (Egli I'ama. Vendetta m’accende).
Mar. (Gelosia lo divora, e ne tremo).
Epo. (Forse ¢ il padre dei giorni all’estremol)
Cont., Mart,, Epo. ¢ Cor.
Gelo, avvampo: non sono piu in me.
Tutti Come allor, che dall’erte pendici
Gorgogliando vien:’onda gilt a basso,
Mal s’oppone a quell’impeto un sasso,
Che travolto, aggirato in un vortice
Rotolando precipita giu,
Alla piena di affanni, di smanie,
1l cervello smarrito s’aggira,
Salta, sviene, s'infuria, delira,
Calma cerca; ma calma non trova;
No, la pace per lui non & pilt.
Cor., Giv., Arre., Coro ¢ Rob.
Che si tarda? si voli al cimento:
mio
o
Trabalzato qual polvere al vento

L’ inimico a’ tsnl;gi piedi cadra.
Ep., Mar.. e la Con.

Lento, lento un secreto tormento
I’alma in seno straziando mi va;
Trabalzata qual polvere al vento
La mia testa pili posa non ha.

Iso.  Dritti, lesti, da bravi, coraggio;
Che fra i sassi si arriva alla gloria.

sdegno piu freno non ha, J

Come canta il cantore di maggio, ¥
Cantar voglio la vostra vittoria,
Patatim, patatam, patatum!
A menare ciascuno sia pronto,
Sia la mano pesante, e sdegnosa,
Delle gambe tenete gran conto, b
121l morire sia I'ultima cosa;
Perché i morti non campane pit,
Chie si tarda? si voli al cimento,
La mia febbre calmarsi non sa.
(Ma nel caso fo’ a correr col vento:
La mia’gamba I'eguale non hay.
FINE ])ELL’A'['TO PRIMO.- !

-

ATTO SECONDO

B
SCENA PRIMA.
Bosco con dirupata, da un lato grand’ albero.
D. Iswoxo, tndi Robrico cogli Armigeri; poi Gisirpo

Ism. Settecento ottanta mila  (scrivendo)
Quattrocento ventitre
Sopra il letto della Gloria
Far trovati in fricasse,
E alla Morte, che volea
Far il conto delle teste
Le saltarono le creste,
Che tre volte si shaglio. .
Che bel dir! Che siile enfatico'!
" __Grande onore io mi faro ; i
Vale a dir; applausi etcetera.
5 E i sbadigli addoppierd
CorRo Vinto, avvilito - Profugo, errante
Ha l'inimico - L'ali alle piante
Di Corradino - La destra armata.

Ism. Ehil giovanotti? - E’ terminata |
Siamo in sicuro? Posso calar?
Coro D. Isidoro! - Don Isidoro!
Isip. Servitor loro, servitor loro.
Non v'¢ pericolo? - Posso discendere ?
Coro Si : 51 coraggio.
Isio. !

Eh! N'ho da vendere.
Vi faro estatici - trasecolar.
Coro Che mai ci avete - Da raccoatar.
Isip. Ascoltate. !
Giy. Cos’e, signor Pogta,
Lassu che facevate? )
Isip. Bagatelle |
Fedelissimamente
Della nostra vittoria
Ho descritta la Storia.
Gin. Il fatto d’armi
Pilt d’un miglio lontano & succeduto ;
Isi. Ma 'occhio de” Poeti, ¢ un occhio acuto.
Come vera la spiffero, udirete,
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E assdijne stupirete;,

Ma pria ch’ro a declami, Carradmo
Quell’'uomo.... di buona grazia....
Dove sta ?

SCENAJIL.

Axteranno: con: Armigert; e detti:

Avp Corradino , fugatl i suoi nemxm

M’lmpusa di ‘lascmrlo, “avido forse ’

Di qualche illustre 1 a, e nella selva
Volle solo innoltrarsi =
Di Don Raxm@ndo in, trace

Ist

Gm Lo sfida.

Isip. Ep

Avp.

Isip.

Aue. Ma tu ntorua intanto
Verso il Ca\steuo, e di Edoardo il core
Cerca di, consqlar Quelh
Oh come penem!

il sé lo trova?

Sl battono y

’De\ gusto !

Ism

Ammmmo yolv

Infelice Edoa.*rdo I
Sventurato. guerrier/ Io gw credea
Sopito ogni ivor; e il tuo nemico
Sperava di placar Ma no, la sorte
Cangiossi in un. 1stant1e!
S’accrebbe il suo furore, ;-
E non m’avanza un lampo di sparanza
Inutil arma& 'kpiantoy. |
L’amico del mio cor perdo, frattanto
Ah perchey perché la sorte
Non seconda i voti miei!
Di quel’alma cangierei
L'ostinata crudeltd.
Ah se ‘dato;m’¢ una volta
Ridestare, il primo affetto !
Dal contento, e dal diletto
Il mio cor glubn!cra (parte)

SOENA LY

Bala wel Castelio di; Gorrading, come prima.

La, CoNTESSAy inde M,vmph. g

Cox. Edoardo fuggl. L'oro’sedusse:
1l facile custode. Quaisignora, of
Era golaMatilde, ¢ sovra lei
1l sospetto cad DiiCorradinol (i1
1/alma conosedy‘ed 1 fm&or Fra 'p«»no
Vendxcata sarod. \

: (‘\e alcummomzal
Ah‘ mi palplta il coni) ! ) 1

Con.

Ih! quanto fumo | due mmut
1l fumo spam*é )

1D, chelb
Che txcche ‘tach! ‘Che strette!
Sessantamila ne ho tagllatl a fi
Mar. Sessantamilato
Isi.

Poco pit, p&)@@‘meno wrofgitg Bl 88
SIOIT a2 E Corrac ;no_?
Tsto. Corradino verrd. Liedeste’ grandx

Con il comodo Jor fanno | se
Giw./Siam qui’ bel
Ave

Ci vide) e s'invold ; ma 11 nostro eroe ;
Volle selo: moltrarm b falarx
Nella foresta per trovar Ralmando,

E sfidarlo’a dmillo
E io 1asomste? i1

Mar
Arp. Severo il comandd. Vi¢ino: & il-bosed; i
Lo credea gihitopnato.
Mar. Che incertezza crudel |/ Qualche syentura !
Mi prediee il mio corlyic
(Quanta premura ! )
MAT Ah! per pieth dorrete;
Tte in traccia di. lD.h Emché nol vedo

Ahl no, non so s'10 vm ('ruTlo d@ Zamburro )

Isio. Innocente soh iio.
GaN. Ecco che amva
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SCENA  VI.
CorrapiNo con quattro armigers e detti.

Cor. A me Edoardo. Va, Ginardo, vola:
Qui lo voglio all’istante.
Cox. (Par che tutto gia sappia.) 10 aliogd
Mar. « (Il suo sembiante,
Che tranquillo non ¢, mi dice assai.)
Aunr. (Concentrato cosi/ Che sara mail)
Is. (cava un foglio e legge.)
A Sua Maeésta spaventevolissima
Corradino cuor di ferro
Per la vittoriosa vittoria, in cui il vincitore
Vinse 1 vinti.
Sonetto romantico . .
Al tarappattatta dello tamburro,
E al cicche ciacche di fulminee spade,
I nemici cascar, siccome cade
Y Dalla padella il liquefatto burro;

Cor. Zitto.
Isip. (Bell’incontro! Una pensione
Adesso & assicurata.)
Gix. Altezza, la prigione & disserrata.
1l custode & fuggito.
Edoardo non v'e.
Avrp. Che sento?
Mar. come?
CON.ISOh gioia immensal) E l’em?pio autor di questa
Trama infernal chi sara mai
Isip. ) (Prevedo
Qualche gran terremoto, e gia le gambe
Mi diventano un .)
Conr. Bella Matilde,
Di questo avvenimento
Voi che cosa ne dite?
Iso. (Il temporale
Par che pigli di ]4.)! {
Mar. Signor... mi sembra...
SCENA VII.
Roorico con lettera, e detti.

Rop. Cento mila perdoni. Questa leitera
A Matilde Shabran, reco un guerriero,

i
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Me la dette, e parti.
Mar. Lettera? Ebbene -
La leggero con commodo.
Cor. ahvn ot Leggetela
Mar. Qual premura, signor? ;
Cox. ' (Forse la sorte
Seconda il mig furer.) ¥ “ivois | 114
Cox. {a Mat.) 2o Tu... perchéltremi?
Maz, Io tremar? '}:i. Giogimod
Cor. Leggiililegpisyzit -
i g himé! Ché imbroglio!)

G &

Aup. G0,
Ism. (La grandine ¢ vicina. 2 irol
Cor. - ‘A'me:quelfoglio.
(Corradine sirappa il foglio.aMatilde e legge.)
« Alla bella Matilde Shabran; il tuo nome sara
» scolpito nel mio cuore, anche dentro la tombas
» e sara I'ultima'voce pronunziata dall’affettuoso
» mio labbro. Perite: caddero. i:mieiceppi. Ah!
v non sard felice, che quando i getterd a’piedi
» della mia bella liberatrice.
\ Edoardoe Lopez. »
Uon. E palese il tradimento. ' /i
Mar. Mente il foglio, o ad arte & scritt6.
Con. Ella é rea. § slipvlae

Mar. Non' ho gelittoc
L’innocenza brillera.
Con. Passagger, che si confonde,
E inciampandd balza, e cascas:’!
Conr. Un vascello:in predaall’onde:-
» - Quando bolle la burraseas; <
Mar. Una face, ‘che lontana - 0
Improvvisa manca, e;sviene!ls’
Avre, Un assalto di‘quartana;’ v
Che tremar fa polsi, ‘e véné!
Ism. Un poetaindebitato. )8
Chie'non saj come pagir: | 1
Gin. Un ‘castello fracassato, v i

Ch’¢ vicino a:sprofondar..
Mar. ¢ Cor. In s tragicomomento~
D’impensato: cangiamento.
Rassomiglia al{:‘;g’ cervello]
Che dubbiosoy irresolutoy

Sconcertato, 'combattutos a1 |
Cosa mai pensar nonisa. -

Giv., Ism.,
Con., Apip.
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Cor. Perfida, invan tu piangi;
1 finfo quell’affanno.
A morte ti condannoss io
XI:]TP G"" A niorte] (Mdmlde cade come sven,ula )
Ism. 9l1oza o] Bagal 1lal
Gin. Arie. (S) glovanel Si hellal)!
Cox. (inifAlfinoson vendicata!

a 2 Comincio a trionfar. )
(Povera dxsgrwaﬁa" e

1 o Mi)viemdéﬁsmg pzzar.\
Morirl... Moriru.. i
Dianorteal fr
sMaiilperdere

1aral
Wg s

.. 1) »Szgnor, son6/innocente.
190G, AvnGengiagpebdelp oy ooilo
Cor. .0511 No: imen'te.|
2oy iPerlebnon mi parlate,
Invano mi tentateqs il
Morte: sh deisgia stao
Gix. Aue. (Salvarla chi potra?)
Con. (Oh gioiat:Ella morzd )
Isip (Freddorvienit miifa.)
Mar. (Ninstoverdr pita?)«
Cor. Frasquattro arni eim‘mummantlﬂenle
Pressolalocsteliors—di D Raimendo,
Dove presipita <=1 ampm-torreme,
Ora tu stessos A*kaguldemlp o
Nellaovoragine = la getterai;qi!
Vita per vitae Erema pet»’-iie 1
Mar. Oh ciell (Chesfulminell 1401
Avmp. e Gy, .oiatidol{@heizio dfedreto‘)
Cox. (M’inonda:ianimai=- piacer secreto.)
Is. Ci vuol un cuose:==:da:'cati-barbore,
To son coniglioo=:nou son/leone;
D’una giuncata s sonos iloritrattos | o
Questo mestieror+« mhai- mon «hp{ﬁatto
Con. Vita per vita, —trema p i
Mar.lo cadrd vittiia ==-d"un’ n‘adiménm, ;
Ma purey jo lbarbaroc==inon fmiilamento,
Ché I'innecenza = lieta mifa, -
Si l'innocenza = trionfera. o’

I
oQuestosgela 'mmxfa. silod 1

i(ad Isidoro)

il i

Cox. (Per una femmina — chelbol momentol:!
1l cor mi giibily ~inelbsuo tormento:
Oh mé‘yprrmxbll»e”—dffehcnal b i
Di pit questianima Jf}bratﬁzﬂi nonvsai) ¢

G, Az, (A quelle )laggﬁm o4 quell’accento;

1l cor mi ? 1t u-kbét’vaziéwmvsenw
a 6 (Ng: di co le o iyolto now ha;
Misera giov g }

Ma 17 mia® collawi

l’recrpifatel‘a —:-alsémzy p‘l@t&‘ﬂl Iq oin

Ism. Non & possibile’—fo testamentoo1o! s

Chéseapitombolot — oh: che Spaventol
Pliffete plaffete = “_{TWW a fara..

Dxce ?emssxmo — Vosira Mfesti\. sl

(nszQENAa Vi
Bosco 8”diftpata ’c‘&x;f
Enomno Uporrb &‘%iﬁb‘f‘t’b"&‘t“&éﬂjﬁ‘é

£ £ $laaNEDIOD 702 11( 194 ¢
Epo. Forse tardx parlasti, ;
Forse tardi svelasti, .
Che Matilde non! {fw mﬁ)\la Contessa,
Che sciolse iiceppiraiieis Ahdicli fospavento .
Qualchehtwme oiinBameoyh dom 1sase
Forse Matilde:z. catiliome moxrei dlaffannosss
Ism. Alto! ohilsh atsagoz (A
Epo. Facciam silenzio}‘nadgondiamhosiin:(
Gente: Ja:rm@u, 6 hn d’femmma s’ avanza

St
Cl«imvm ,
i G TSIDORE ‘e dptii.
STTON N0 £ {
Tsin. Che serve 11 smghm{zxmr? Nlm v élspl}Mm
Incrollabile 10 soni o7 o i’k sl
Mat. LiSono: mmscemba i9ia
Ist. Nequaquam... ehil Ssﬂmeiwztént»fment
Trattenctevi 19 1f o 0ioosrd 1i 5 o195
Mar. Bmﬁbﬁﬂ) l‘fE: cnme‘ ¢
Ti regge il cuor? &t fisaio i .
Ism. Il cumwMa ucw, cho/ditep/ s
To gettarvi nell’acqua? E'chie) sompazzod (15
Nemmen le mosche a mezzotuglioainmidzzo
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Udite, il tempo vola.
Vi lascio quij ma: datemi parola. .. .
Di buttarvi da voi...i ¢h? me la.date?
Da brava: non burlate. A Corradino
Con gran sesquipedali parolone, |
To faro la superba relazione. ¢
0; non ci vedrem mai pil,
i o? Eh! non lo credo
Nemmeno -se 16/ vedo. Ora.a palazzo!. .
¢ Migint ! 1)
1 PO, € 56appo via
Con finto pianto’ora ingannar bisogna
Quella feroce; assassinesca razza.) y
E’ morta... ¢ morta: oh povera ragazzal
8 SORRA X0 ety
Mamwoz, $ndi Evoixvo, Uborro éd armigeri
Mar. Miseral Che fard'fra questdabruna
Tortuosa foresta? Oh se sapesse
1l giovane Edoardo,
Che nel fior de’miei giorni,
Solo per lui son condannata a morte.
Si: sull’ali del vento, 1817 1ot
Volerebbe a salvarmi. 120! ib1ss ¢
DO. a7 ¢ (Oh ciell Che sento?)
Mar. Ebbi pieta di ted ma i ferri tuoi:
Io spezzar non dovea. Trama d’averno
Parer mi fece rea; tu col tuo seritto
Al sognato delitto
Ogni‘dubbio togliesti! '~ <!l fo.
Evo. # suiina(Ahl Che, mai fecil)
Mar. Innocente son’ i0; ma che mi giova,
Se ad un’ingiusta morte
Son. condannata intantol
Epo. Matilde non morra. Tergi quel pianto

/

5f 4

No:/Matilde: non morra1.

A svelar I’inganno io volo.

Co’miei fidi or tu m’andrai,

Ti fia'scudo il genitor: et

A te sacro ¢ il braceio, e il cor. ;.
Muar, Dileguate; o crudi affanni;

L,innocenza in me scintilla;

Cavalier, se tu m’inganni

Saria troppa crudelta.

E:Matilde ne morra.
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Lpo. Vanne, e spera. i
Mar. Un solo accento.
Epo. Se sapesti...
Mar. Una parola.
Epo. Periglioso & anche'un momento.

La rivale...
Mar. Ah! corri: vola.

Forse... oh Deil se tardi... ahnol
Vanne, o caro; a te mi affido,
Innocente ho il core in petto,
Se mi salvi, il fato io sfido,
a 2 K di gioia io morird.
Epo. Non temere, a me ti affida;
Di salvarti 10 ti prometto;
La rivaleinvan ti:sfida:
Non tremar; ti salvero.
Mar.  Sfoga pur, mia sorte irata,
1 tuo barbaro rigore;
Che quest'alma innamorata
11 tuo sdegno:spezzera.;
Ah! se m’ama il caro bene .
Cesseranno le mie pene.
Pil fedel di questo core
a 2 Non si trova, non si da.
Epo.  Sfoghipur la sorterirata
Ifsuo barbaro rigore; laiat
Ché a quell'alma desolata
E’ difesa I'amista.
Ah! vicina al caro bene:
Cesseranno le tue pene:
Piu fedel del tuo bel :core
Non si trova, non si.da.

SCENA XL
Sala nel Castello 'di Corradino, come prima.

CorrapiNo Sedulo presso un tavolino,
la ConrEssa, GiNarDo, ALipraNDO, 2ndi Istporo.

Cor. (Pieta ini parli invano.
Vendicato saro. Donna infedelel...
Né alcun ritorna ancor??) i
Con. (Del mio trionfo::
Il momento & vicino.) © s ol
Cog. Di:Matilde
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Isip.
Avrp.
Gin.
Isi.

Cor.

Isip.

Arrp.
on.

Cow

Epo.
Cor.
Giv.
Epno.

Nessun auova mi porta?
Ahl Matilde erudel! (x 1)
Manlde € mOoxta: i

(Barbarol}) sloreq sa
mpletatalm tadons 6 o

(leeto 1 /x i

Vel siletote vos: nez]:sasn mio’ |

Avreste fatwnpeggl
Que}l’mﬁda

Che disse? Ty

Vi ﬁhrb §Ml
Spiritose invenzioniy e tw
Deh! non mi abbandonar) Giunti:
Sul culmine scoseesoe dirupato; ! ]
To, col tuono d’untragicov ;axrabhiato, [
Esclamai: mori,.os banndearm}a erramte;

xséﬁmk&

Venne, e tre volteu.. 'ohxxviSt

Dir volea, stralunande::

Le luci immerse neld’ emenm.a eelisse

Corradino birban .simasmon: h) dlsﬁe
Sventurata! 01

Dottor: la tua pmterkt&
Si fece poco omm.;gng. isi sbgnuy
Il talamo, il coma

Ish lshs

Ma il velo si squa;rmb, maxﬁnalmeutﬁ
Matilde apparve rea.

SCENA XIT.

Qa ip‘mw?

I’ pietade,. & dokem
Rivolge 1 passi m
Ingannatostuosei; i
Manlde Tea non ¢ Muzaud[ custode;.,
Che mi dlscwi,se, B niéco

esal tuo; castello :

iitrervoltesa ga)la

ign0n;perdonat])
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S'invold. Ah! tardi m1 svelo lawauo
Onde render Matilde| 2 1
Dali tuoi sospetti oppressa% i
Fu comprato costui dalla Gomessa. f ¢
Cor. Matilde non & real Perfido! ‘i tu | (-a,drIsid.)

Isi. (Questa non & piu aria foion0
Per un figlio! dﬂ'“A;iollw T bV 8
Marco-sfila, Isidoro, e gambe in ct.)llo )

Con. (Qual mlmmem mzu ques’lol‘)z y pesss 950 by

Cor.

Per te cadde Mahlde,
E tu resisti ancor? Fuggi;: tinvola, -
Dal provecato mio sdegno feroce.
Parmi ascoltar la voee loiui/
Della bella innocente:Ombra: dlle(ta,
Fermati, sentl, aspetta.  .oioa saiiazi
Ti rivedro... ti rivedrd; nell’onde
Che ti fur tomba/io viio” ﬁmﬁlbar, e teco
Nel giaxdin dell'Eliso. -
Fav(ﬁlero d’amor’ splrto 1ncfxvxso
Matilde, anima. midagif ivatpaa’l |
Ti rlved;ro Afrapoco. i
Le pene sue per giveei o oizsi()
‘Rammentera il mio cor
1:Qual; sar maia;gioia;
Allorche a lei diaceanto
Versando un dolge pianto-
D*amor:lg! parlero;
Seinel: (pemsaﬂ;@}s(ﬂm fig 1
Ogni pili;ace :zbo;dlmlo
Gia nel mioisen Gessbl

Aur. Giv.  Che inaspettato evental: «
Che 1§taute di do,lg;ly
Eno. (In st cmﬂél tormento

Si; cangexa quel cor),, | o
SCENA XHHL

Bosco,. e, dxrupala como prima.’

Tsiono fuggidsco, inds C(mmnmusu'

Ist. Nel mezzo del icamihing di nostracvita:
Mi ritrovai per una selva oScura)’ fit
Chela dirittai via era smarrita.
Fra il digiuno, la notte,fedalpaura; 2issii)
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Scivolo ad ogni passo,
Mettiamoci a seder su questo sasso.
Ohimé? Questo ¢ il torrente -
Dove Matilde si sara buttata
Avesse da venir 'ombra affogatal
Ma si sard affogata?
Se non scappavo presto, Corradino
Si sfogava con me...
(st ode una campana) Che suono ¢ ques
Eh! Suoneranno a fuoco; manco male,
Che sto all’acqua vicino.
Cor. Matilde, eccoti seguo. s
Isin. 190149} Ahl Corradino!
Misericordial Aiuto! Peggio; peggio:
Anche il lume & smorzato; &
Felicissima notte. i

SCENA XIV.,
AriprANDO, GINARDO, anx.nyp’, ‘indi armigers.

Avre. Fermatevi, Signore. 1 i
Gin. 0.0 EXtroppo strano.
Questo vostro furor. g
Cor. 103 Tentate invano,
Trattenermi, importuni. Entro quell’onde
Precipitar mi voglio.
Isn. (Lo lasciassero ?ai-!») '
DO. “14/{Questo & il momento!)
Cor. No: viver pilt non degg'io. In cor mi sento
Una vampa, un incendio;
Lo spegnero fra i vortici
Ove Matilde mia trovd la morte.

SCENA ULTIMA.
Evoarpo, MATILDE, € dellr.

Mar. Matilde non mori:

Gix. Avie. Ism. Che vedo?

Cor. X Oh sorte!
%scendc_m frette dalla montagna)
llusione non &. Vivi, ti vedo;
Di’: mi perdoni? A’ piedi tuoi...
Matilde? Ebhen?

Mar

Mia vita!

. g Son tua, son tua per sempre.
Grazie, caro Edoardo.

Medico, abbiamo vinto. Per le nozze
Da te voglio un sonetto. (Ah manca solo
A tanti miei trofei, che la Contessa
Viva mi veda, e sposa a lui.) Signore,
L’affanno termind, trionfa amore.
Ami alfine? E chi non ama?
Ama 'aura, l'onda, il fiere.
8o di se trionfa Amore
Non ti devi vergognar.
Agli affanni suoi segreti i
Son soggetti anche 1 guerrieri
Anche 1 medici e 1 poeti
Son costretti a sospirar.
Non & vero?
Epo. Cor.
GiN. ALip. )
Isio. Ancor io devetti amar,
E sett'anni singhiozzar,
Senza muai nulla sperar,
B’ fu cosa da crepar.
Coro  Dunque al castel talora
ed Eo. Verrem da voi, Signora,
B niun ci scacciera?
Eguale avete I'anima
Del volto alla belta.
Mart. Tace la tromba altera
Spira tranquillita.
Amor la sua bandiera
Intorno spieghera.
Femmine mie, guardate:
L’ho fatto delirar.
Femmine, siamo nate
Per vincere, e regnar.
Il Coro ¢ git aliri.
Le femmine son mate
Per vincere e regnar.

Anzi & verissimo,

FINE,
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